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16 PIECES/PIEZAS

Métrages et
instructions

de couture

en Francais

a Pintérieur
de ’enveloppe.

MISSES’ SIX SIZES IN ONE

JEUNE FEMME: PATRON SIX TAILLES
SENORITAS: PATRON SEIS TALLAS

Sizes 8 10 12 14 16 18
European Size 34 36 38 40 42 44 Tailles / Tallas 8 10 12 14 16 18
Bust 3% 2% 34 36 38 40 In }aHIe Francaise gg gg gg 33 ﬁg ﬁg
Waist 24 25 26% 28 30 32 ! allas europeas
Hip 3% s 3% s a0 1+ Poltrine/Busto 80 8 8 92 9 12 o
Back-neck to waist 1% 16 16k 6% ey 1y v lale/Cina O A
A Dos (encolure a Taille) / Espalda (escote a cintura)
45" 3% 3% 3% 3% 3% 3% Yd 405 415 42 425 43 !
60"** 2% 2% 2% 2% 2% 2% YA
Contrast % yd. of 45" or 60"** 115cm** 300 300 300 300 310 3.10 m
Lining 150cm** 210 210 210 230 240 240 "
45" 1% 1% 1% 2 2% 2% Yd  Contrastant- 0.50m de 115cm ou 150cm** / Contrastante- 0.50m de 115cm o 150cm**
Interfacing 1% yd. of 20" to 25" lightweight fusible ?ltgublure / Forro 160 160 160 180 210 210
cm* . . . . . . m
B p N .
. Entoilage- 1.70m de 51cm & 64cm léger thermocollant
45" 2V 2% 2Y 2% 2% 2% Yd ) :
60 13/: 132 13/: 132 lV: 172 A P];ntretela- 1.70m de 51cm a 64cm ligera adhesiva
Lining *%
R wogm oo
Interfacing 1 yd. of 20" to 25" lightweight fusible Doublure / Forro ’ ' ’ ’ ' ’
C- worn 1%" below waist 115¢m* 130 130 130 130 140 150 m
45"** 1% 1% 1% 1% 1% 1% Yd Entoilage- 0.90m de 51cm a 64cm léger thermocollant
60"** 1 1 1 1 1 1 v Entretela- 0.90m de 51cm a 64cm ligera adhesiva
D- 1%" bel ist C- se porte a 3.8cm au-dessous de la taille / C- Se lleva a 3.8cm abajo de la cintura
e oM als w2 % % ok yd  115em** 130 130 130 140 160 170 m
** "
60"+ 1% 1% 1% 1% % % v 150cm \ 0.90 . 090 090 0.90 . 0.90 A 0.90
C.D Interfacing % yd. of 20" to 25" lightweight fusible {)l-sifnao*rte a 3.8cm au-dessous dezlgotallleé D-Selleva a 3.802rr%gba10 d%[l)a cmtzu%a0 N
GARMENT MEASUREMENTS T , . , , 150cm** 150 150 150 150 200 200 !
é’a.BUSt :35;‘/ gg‘/ ig/z ﬁ‘f ﬁ‘f ig‘f I"n C,D Entoilage- 0.70m de 51cm a 64cm léger thermocollant
b H!p 3 : b : W% 41 : P : 15 : . C,D Entretela- 0.70m de 51cm a 64cm ligera adhesiva
C Lelzﬂ th 92 2 2 : 2 2 2 «  TISSUS SUGGERES: Damas, Piqué, Laine et lainages légers, Crépe, Crépe de Satin,
eng 5 \ 5 | | \ Brocart, Satin, Shantung, Velours, Lin et mélanges de Lin, Tissus brodés. Prévoyez davantage de
D Side L_ength 391/‘ 39% 3% 40 40% A0 . tissu pour raccorder les écossais ou rayures.
D Leg Width 15% 16 7 18 19 2 MERCERIE: B: Trois boutons de 2.5cm. C,D: une glissiére invisible de 18cm, un paquet de

SUGGESTED FABRICS

Damask, Pique, Lightweight Wool and Wool Blends, Crepe, Crepe Back Satin, Brocade, Satin,
Shantung, Velvet, Linen and Linen Blends, Embroidered Fabrics.

Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS
B: Three 1" buttons. C,D: One 7" invisible zipper, one pkg. of %" wide twill tape.

talonnette de coton de 6mm de large.

TELAS SUGERIDAS: Damasco, Piqué, Lana y mezclas de lana ligeras, Crepé, Crepé de
Satén, Brocado, Satén, Shantung, Terciopelo, Linoy mezclas de lino, Telas bordadas. Se necesita
tela adicional para casar cuadros o rayas.

MERCERIA': B: Tres botones de 2.5cm. C,D: Una cremallera invisible de 18cm, un paquete
de galon asargado de 6mm de ancho.

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens **avec sens ***avec ou sans sens *sin pelusa **con pelusa ***con o sin pelusa



